2. Korintherbrief 8-9

1 Wir mochten euch nun, liebe Geschwister, von der besonderen Gnade berichten, die Gott den Gemeinden in Mazedonien geschenkt hat. 2 Die Note, die sie durchmachten, bedeuteten eine groBe
Bewahrungsprobe fir sie, und trotzdem waren die Glaubigen von einer unbeschreiblichen Freude erfillt. Ihre Freude war so grol3, dass daraus trotz bitterster Armut eine Uberaus reiche Freigebigkeit
entstand. 3 Die mazedonischen Geschwister gingen - das kann ich bezeugen - bis an die Grenze dessen, was ihnen moglich war, ja sogar noch darlber hinaus, und sie taten es freiwillig und aus eigenem
Antrieb. 4 Eindringlich und instdndig baten sie uns um das Vorrecht, sich an dem Dienst der Hilfeleistung fiir die Glaubigen in Jerusalem beteiligen zu dirfen als Zeichen ihrer Verbundenheit mit ihnen. 5 Und
noch in anderer Hinsicht (ibertrafen sie unsere Erwartungen, denn vor allem anderen stellten sie sich selbst - in Ubereinstimmung mit Gottes Willen - zundchst dem Herrn und dann auch uns zur Verfiigung.
6 lhr Verhalten hat uns ermutigt, Titus zu bitten, dass er sich bei euch erneut um die Geldsammlung kiimmert, die er ja schon friher einmal in Angrifft genommen hatte, und dass er nach allem, was er sonst
schon flr euch getan hat, jetzt auch dieses Werk der Gnade Gottes zu einem entsprechenden Abschluss bringt. 7 lhr zeichnet euch ja in jeder Hinsicht aus: durch Glauben, durch Worte, die der Heilige Geist
euch eingibt, durch geistliche Erkenntnis, durch hingebungsvollen Einsatz und durch die Liebe, die wir euch vorgelebt und in euch geweckt haben. Genauso sollt ihr euch jetzt auch bei diesem Werk der
Gnade Gottes auszeichnen. 8 Ich sage das nicht, um euch einen Befehl zu erteilen. Wenn ich darauf hinweise, mit welchem Eifer andere sich einsetzen, dann nur, um auch euch Gelegenheit zu geben, die
Echtheit eurer Liebe unter Beweis zu stellen. 9 Ihr wisst ja, woran sich die Gnade von Jesus Christus, unserem Herrn, gezeigt hat: Er, der reich war, wurde arm, damit ihr durch seine Armut reich werdet. 10 Ich
will euch also in dieser Sache lediglich einen Rat geben, und das in eurem eigenen Interesse. SchlieBlich wart ihr im vorigen Jahr nicht nur die ersten, die Geld zusammenlegten; ihr wart sogar die ersten, die
den Wunsch hatten, sich an der Sammlung zu beteiligen. 11 Bringt dieses Unternehmen nun auch zum Abschluss; sorgt dafir, dass die Durchfihrung nicht hinter der urspriinglichen Bereitwilligkeit
zurlckbleibt. Gebt entsprechend dem, was ihr habt! 12 Denn eine bereitwillig gegebene Gabe ist Gott willkommen, und ihr Wert bemisst sich nach dem, was der Geber besitzt, nicht nach dem, was er nicht
besitzt. 13 SchlieBlich soll es nicht dahin kommen, dass ihr anderen aus ihrer Not helft und dadurch selbst in Not geratet. Es geht vielmehr darum, einen Ausgleich zu schaffen. 14 Zum jetzigen Zeitpunkt hilft
euer Uberfluss ihrem Mangel ab, damit dann ein anderes Mal ihr Uberfluss eurem Mangel abhilft, und auf diese Weise kommt es zu einem Ausgleich. 15 Es heiBt ja in der Schrift: sWer viel gesammelt hatte,
hatte nicht zu viel, und wer wenig gesammelt hatte, hatte nicht zu wenig.« 16 Gott aber sei Dank! Er hat Titus einen ebenso grof3en Eifer flir euch ins Herz gelegt wie uns, 17 sodass er unserer Bitte, euch zu
besuchen, bereitwillig nachkommt. Eigentlich ware diese Bitte gar nicht n6tig gewesen; ihr liegt Titus so sehr am Herzen, dass er auch aus eigenem Antrieb zu euch gereist ware. 18 Zusammen mit Titus
schicken wir noch einen Bruder - einen, der wegen seiner Mitarbeit am Evangelium bei allen Gemeinden in hohem Ansehen steht. 19 Und nicht nur das: Er ist von den Gemeinden dazu bestimmt worden,
uns nach Jerusalem zu begleiten, wenn wir das Geld Ubergeben und damit dieses Werk der Gnade Gottes zum Abschluss bringen, diesen Dienst, den wir zur Ehre des Herrn und als Zeichen unserer
Hilfsbereitschaft tun. 20 Mit der Entscheidung, nicht allein zu reisen, wollen wir jedem Verdacht zuvorkommen; immerhin sind wir im Rahmen dieses Dienstes mit einer betrachtlichen Summe unterwegs.
21 Ja, wir sind darauf bedacht, dass alles korrekt zugeht - nicht nur in den Augen des Herrn, sondern auch nach dem Urteil der Menschen. 22 Zusammen mit diesen beiden schicken wir noch einen weiteren
Bruder zu euch, einen Mitarbeiter von uns. Seine Einsatzbereitschaft konnten wir viele Male und in vielen Situationen erproben, und jetzt ist er noch viel eifriger als sonst, weil er volles Vertrauen zu euch hat.
23 Wenn Fragen zu Titus gestellt werden: Er ist mein Gefdahrte und mein Mitarbeiter, der sich fir euch einsetzt. Und was unsere beiden anderen Brider betrifft: Sie sind Abgesandte der Gemeinden,
Menschen, in deren Leben die Herrlichkeit von Christus sichtbar wird. 24 Nun ist es an euch, ihnen eure Liebe zu beweisen und damit ihnen selbst und den Gemeinden zu zeigen, dass wir euch zu Recht
gelobt haben. 1 Eigentlich ist es gar nicht ndtig, euch Uberhaupt noch etwas zu dem Dienst an den Glaubigen in Jerusalem zu schreiben. 2 Ich kenne ja eure Hilfsbereitschaft und hebe sie den
mazedonischen Geschwistern gegenuber immer wieder lobend hervor. »In der Provinz Achaia«, so habe ich ihnen berichtet, »sind sie schon seit vorigem Jahr bereit, sich an der Sammlung zu beteiligen!«
Und tatsachlich hat sich die gro3e Mehrheit von ihnen von eurem Eifer anstecken lassen. 3 Wenn ich jetzt trotzdem die Brider schicke, dann tue ich es nur, um sicherzustellen, dass wir euch in Sachen
Geldsammlung nicht voreilig gelobt haben, sondern dass ihr, wenn ich komme, auch wirklich so vorbereitet seid, wie ich es angekiindigt habe. 4 Es ist gut moglich, dass einige Mazedonier mit mir kommen.
Stellt euch vor, sie mUssten feststellen, dass ihr gar nicht vorbereitet seid! Wie beschamt wiirden dann wir - um nicht zu sagen: ihr - in dieser Sache dastehen! 5 Ich hielt es daher fiir angebracht, die Brider zu
bitten, dass sie zu euch vorausreisen und dafiir sorgen, dass das Geld fir eure seit langem zugesagte Spende noch vor meiner Ankunft zusammengelegt wird. Auf diese Weise wird es dann auch wirklich eine
reiche und gesegnete Spende sein und nicht etwa ein kimmerlicher Betrag, der den Eindruck erweckt, als ob ihr geizig wart. 6 Denkt daran: Wer wenig sat, wird auch wenig ernten. Und wer reichlich sat, wird
reichlich ernten. 7 Jeder soll fir sich selbst entscheiden, wie viel er geben moéchte, und soll den Betrag dann ohne Bedauern und ohne Widerstreben spenden. Gott liebt den, der frohlich gibt. 8 Er hat die
Macht, euch mit all seiner Gnade zu Uberschitten, damit ihr in jeder Hinsicht und zu jeder Zeit alles habt, was ihr zum Leben braucht, und damit ihr sogar noch auf die verschiedenste Weise Gutes tun konnt.
9 In der Schrift heil3t es ja von dem, der in Ehrfurcht vor Gott lebt: »Er teilt mit vollen Handen aus und beschenkt die Bedurftigen; das Gute, das er tut, hat fir immer Bestand.« 10 Derselbe Gott, der dafur
sorgt, dass es dem Bauern nicht an Saat zum Aussaen fehlt und dass es Brot zu essen gibt, der wird auch euch mit Samen fir die Aussaat versehen und dafiir sorgen, dass sich die ausgestreute Saat vermehrt
und dass das Gute, das ihr tut, Frichte tragt. 11 Er wird euch in jeder Hinsicht so reich beschenken, dass ihr jederzeit grof3zligig und uneigennttzig geben kénnt. Und wenn wir dann eure Spende
Uberbringen, werden die, die sie empfangen, Gott danken. 12 Ihr seht also: Dieser Dienst, der zur Ehre Gottes getan wird, tragt nicht nur dazu bei, die N6te der Glaubigen in Jerusalem zu lindern, sondern
bewirkt noch weit mehr, indem er zu vielfachem Dank gegentber Gott fuhrt. 13 Euer Einsatz bei diesem Projekt zeigt, dass ihr in eurem Glauben bewahrt seid, und dafir werden die, denen ihr dient, Gott
preisen. Sie werden ihn daflir preisen, dass ihr euer Bekenntnis zum Evangelium von Christus ernst nehmt und eure Verbundenheit mit ihnen und allen anderen auf eine so gro3zligige und uneigennutzige
Weise zum Ausdruck bringt. 14 Und wenn sie fiir euch beten, werden sie das voll Sehnsucht nach euch tun, weil Gott seine Gnade in so reichem Mal3 liber euch ausgeschittet hat. 15 Dank sei Gott fur das
unbeschreiblich groBe Geschenk, das er uns gemacht hat!
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1 Wir mochten euch nun, liebe Geschwister, von der besonderen Gnade berichten, die Gott den Gemeinden in Mazedonien
geschenkt hat. 2 Die Note, die sie durchmachten, bedeuteten eine groBe Bewadhrungsprobe fir sie, und trotzdem waren die
Glaubigen von einer unbeschreiblichen Freude erfillt. Ihre Freude war so grof3, dass daraus trotz bitterster Armut eine Uberaus
reiche Freigebigkeit entstand. 3 Die mazedonischen Geschwister gingen - das kann ich bezeugen - bis an die Grenze dessen, was
ihnen moglich war, ja sogar noch darliber hinaus, und sie taten es freiwillig und aus eigenem Antrieb. 4 Eindringlich und instandig
baten sie uns um das Vorrecht, sich an dem Dienst der Hilfeleistung fiir die Glaubigen in Jerusalem beteiligen zu dirfen als Zeichen
ihrer Verbundenheit mit ihnen. 5 Und noch in anderer Hinsicht Gbertrafen sie unsere Erwartungen, denn vor allem anderen stellten
sie sich selbst - in Ubereinstimmung mit Gottes Willen - zunachst dem Herrn und dann auch uns zur Verfligung. é Ihr Verhalten hat
uns ermutigt, Titus zu bitten, dass er sich bei euch erneut um die Geldsammlung kiimmert, die er ja schon friiher einmal in Angriff
genommen hatte, und dass er nach allem, was er sonst schon fiir euch getan hat, jetzt auch dieses Werk der Gnade Gottes zu einem
entsprechenden Abschluss bringt. 7 Ihr zeichnet euch ja in jeder Hinsicht aus: durch Glauben, durch Worte, die der Heilige Geist
euch eingibt, durch geistliche Erkenntnis, durch hingebungsvollen Einsatz und durch die Liebe, die wir euch vorgelebt und in euch
geweckt haben. Genauso sollt ihr euch jetzt auch bei diesem Werk der Gnade Gottes auszeichnen. 8 Ich sage das nicht, um euch
einen Befehl zu erteilen. Wenn ich darauf hinweise, mit welchem Eifer andere sich einsetzen, dann nur, um auch euch Gelegenheit zu
geben, die Echtheit eurer Liebe unter Beweis zu stellen. 9 Ihr wisst ja, woran sich die Gnade von Jesus Christus, unserem Herrn,
gezeigt hat: Er, der reich war, wurde arm, damit ihr durch seine Armut reich werdet. 10 Ich will euch also in dieser Sache lediglich
einen Rat geben, und das in eurem eigenen Interesse. SchlieBlich wart ihr im vorigen Jahr nicht nur die ersten, die Geld
zusammenlegten; ihr wart sogar die ersten, die den Wunsch hatten, sich an der Sammlung zu beteiligen. 11 Bringt dieses
Unternehmen nun auch zum Abschluss; sorgt dafiir, dass die Durchfiihrung nicht hinter der urspriinglichen Bereitwilligkeit
zurlickbleibt. Gebt entsprechend dem, was ihr habt! 12 Denn eine bereitwillig gegebene Gabe ist Gott willkommen, und ihr Wert
bemisst sich nach dem, was der Geber besitzt, nicht nach dem, was er nicht besitzt. 13 SchlieBlich soll es nicht dahin kommen, dass
ihr anderen aus ihrer Not helft und dadurch selbst in Not geratet. Es geht vielmehr darum, einen Ausgleich zu schaffen. 14 Zum
jetzigen Zeitpunkt hilft euer Uberfluss ihrem Mangel ab, damit dann ein anderes Mal ihr Uberfluss eurem Mangel abhilft, und auf
diese Weise kommt es zu einem Ausgleich. 15 Es heiBt ja in der Schrift: »Wer viel gesammelt hatte, hatte nicht zu viel, und wer wenig
gesammelt hatte, hatte nicht zu wenig.« 16 Gott aber sei Dank! Er hat Titus einen ebenso grof3en Eifer fiir euch ins Herz gelegt wie
uns, 17 sodass er unserer Bitte, euch zu besuchen, bereitwillig nachkommt. Eigentlich ware diese Bitte gar nicht nétig gewesen; ihr
liegt Titus so sehr am Herzen, dass er auch aus eigenem Antrieb zu euch gereist ware. 18 Zusammen mit Titus schicken wir noch
einen Bruder - einen, der wegen seiner Mitarbeit am Evangelium bei allen Gemeinden in hohem Ansehen steht. 19 Und nicht nur
das: Er ist von den Gemeinden dazu bestimmt worden, uns nach Jerusalem zu begleiten, wenn wir das Geld Gbergeben und damit
dieses Werk der Gnade Gottes zum Abschluss bringen, diesen Dienst, den wir zur Ehre des Herrn und als Zeichen unserer
Hilfsbereitschaft tun. 20 Mit der Entscheidung, nicht allein zu reisen, wollen wir jedem Verdacht zuvorkommen; immerhin sind wir im
Rahmen dieses Dienstes mit einer betrachtlichen Summe unterwegs. 21 Ja, wir sind darauf bedacht, dass alles korrekt zugeht - nicht
nur in den Augen des Herrn, sondern auch nach dem Urteil der Menschen. 22 Zusammen mit diesen beiden schicken wir noch einen
weiteren Bruder zu euch, einen Mitarbeiter von uns. Seine Einsatzbereitschaft konnten wir viele Male und in vielen Situationen
erproben, und jetzt ist er noch viel eifriger als sonst, weil er volles Vertrauen zu euch hat. 23 Wenn Fragen zu Titus gestellt werden: Er
ist mein Gefdhrte und mein Mitarbeiter, der sich fir euch einsetzt. Und was unsere beiden anderen Brider betrifft: Sie sind
Abgesandte der Gemeinden, Menschen, in deren Leben die Herrlichkeit von Christus sichtbar wird. 24 Nun ist es an euch, ihnen eure
Liebe zu beweisen und damit ihnen selbst und den Gemeinden zu zeigen, dass wir euch zu Recht gelobt haben. 1 Eigentlich ist es
gar nicht notig, euch Uberhaupt noch etwas zu dem Dienst an den Glaubigen in Jerusalem zu schreiben. 2 Ich kenne ja eure
Hilfsbereitschaft und hebe sie den mazedonischen Geschwistern gegenliber immer wieder lobend hervor. »In der Provinz Achaiak, so
habe ich ihnen berichtet, »sind sie schon seit vorigem Jahr bereit, sich an der Sammlung zu beteiligen!« Und tatsachlich hat sich die
groBe Mehrheit von ihnen von eurem Eifer anstecken lassen. 3 Wenn ich jetzt trotzdem die Briider schicke, dann tue ich es nur, um
sicherzustellen, dass wir euch in Sachen Geldsammlung nicht voreilig gelobt haben, sondern dass ihr, wenn ich komme, auch wirklich
so vorbereitet seid, wie ich es angekiindigt habe. 4 Es ist gut moglich, dass einige Mazedonier mit mir kommen. Stellt euch vor, sie
mussten feststellen, dass ihr gar nicht vorbereitet seid! Wie beschamt wirden dann wir - um nicht zu sagen: ihr - in dieser Sache
dastehen! 5 Ich hielt es daher fiir angebracht, die Brider zu bitten, dass sie zu euch vorausreisen und daflr sorgen, dass das Geld fir
eure seit langem zugesagte Spende noch vor meiner Ankunft zusammengelegt wird. Auf diese Weise wird es dann auch wirklich eine
reiche und gesegnete Spende sein und nicht etwa ein kimmerlicher Betrag, der den Eindruck erweckt, als ob ihr geizig wart. 6 Denkt
daran: Wer wenig sat, wird auch wenig ernten. Und wer reichlich sat, wird reichlich ernten. 7 Jeder soll fir sich selbst entscheiden,
wie viel er geben mochte, und soll den Betrag dann ohne Bedauern und ohne Widerstreben spenden. Gott liebt den, der frohlich
gibt. 8 Er hat die Macht, euch mit all seiner Gnade zu Uberschitten, damit ihr in jeder Hinsicht und zu jeder Zeit alles habt, was ihr
zum Leben braucht, und damit ihr sogar noch auf die verschiedenste Weise Gutes tun kénnt. 9 In der Schrift heiB3t es ja von dem, der
in Ehrfurcht vor Gott lebt: »Er teilt mit vollen Handen aus und beschenkt die Bedurftigen; das Gute, das er tut, hat fir immer
Bestand.« 10 Derselbe Gott, der dafir sorgt, dass es dem Bauern nicht an Saat zum Aussaen fehlt und dass es Brot zu essen gibt, der
wird auch euch mit Samen fir die Aussaat versehen und dafir sorgen, dass sich die ausgestreute Saat vermehrt und dass das Gute,
das ihr tut, Frichte tragt. 11 Er wird euch in jeder Hinsicht so reich beschenken, dass ihr jederzeit groBzligig und uneigennitzig
geben konnt. Und wenn wir dann eure Spende Uberbringen, werden die, die sie empfangen, Gott danken. 12 Ihr seht also: Dieser
Dienst, der zur Ehre Gottes getan wird, tragt nicht nur dazu bei, die Note der Glaubigen in Jerusalem zu lindern, sondern bewirkt
noch weit mehr, indem er zu vielfachem Dank gegentber Gott fihrt. 13 Euer Einsatz bei diesem Projekt zeigt, dass ihr in eurem
Glauben bewéhrt seid, und dafir werden die, denen ihr dient, Gott preisen. Sie werden ihn dafiir preisen, dass ihr euer Bekenntnis
zum Evangelium von Christus ernst nehmt und eure Verbundenheit mit ihnen und allen anderen auf eine so groBzigige und
uneigennitzige Weise zum Ausdruck bringt. 14 Und wenn sie fir euch beten, werden sie das voll Sehnsucht nach euch tun, weil Gott
seine Gnade in so reichem Mal3 Uber euch ausgeschittet hat. 15 Dank sei Gott fir das unbeschreiblich gro3e Geschenk, das er uns
gemacht hat!
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1 Wir mochten euch nun, liebe Geschwister, von der besonderen Gnade berichten, die Gott den Gemeinden in Mazedonien geschenkt hat. 2 Die Note, die sie durchmachten, bedeuteten
eine grofBe Bewahrungsprobe fir sie, und trotzdem waren die Glaubigen von einer unbeschreiblichen Freude erfillt. Thre Freude war so grof3, dass daraus trotz bitterster Armut eine
Uberaus reiche Freigebigkeit entstand. 3 Die mazedonischen Geschwister gingen - das kann ich bezeugen - bis an die Grenze dessen, was ihnen moglich war, ja sogar noch dartber
hinaus, und sie taten es freiwillig und aus eigenem Antrieb. 4 Eindringlich und instandig baten sie uns um das Vorrecht, sich an dem Dienst der Hilfeleistung fir die Glaubigen in
Jerusalem beteiligen zu dirfen als Zeichen ihrer Verbundenheit mit ihnen. 5 Und noch in anderer Hinsicht Ubertrafen sie unsere Erwartungen, denn vor allem anderen stellten sie sich
selbst - in Ubereinstimmung mit Gottes Willen - zundchst dem Herrn und dann auch uns zur Verfiigung. 6 lhr Verhalten hat uns ermutigt, Titus zu bitten, dass er sich bei euch erneut um die
Geldsammlung kiimmert, die er ja schon friher einmal in Angriff genommen hatte, und dass er nach allem, was er sonst schon fiir euch getan hat, jetzt auch dieses Werk der Gnade Gottes
zu einem entsprechenden Abschluss bringt. 7 Ihr zeichnet euch ja in jeder Hinsicht aus: durch Glauben, durch Worte, die der Heilige Geist euch eingibt, durch geistliche Erkenntnis, durch
hingebungsvollen Einsatz und durch die Liebe, die wir euch vorgelebt und in euch geweckt haben. Genauso sollt ihr euch jetzt auch bei diesem Werk der Gnade Gottes auszeichnen. 8 Ich
sage das nicht, um euch einen Befehl zu erteilen. Wenn ich darauf hinweise, mit welchem Eifer andere sich einsetzen, dann nur, um auch euch Gelegenheit zu geben, die Echtheit eurer
Liebe unter Beweis zu stellen. 9 |hr wisst ja, woran sich die Gnade von Jesus Christus, unserem Herrn, gezeigt hat: Er, der reich war, wurde arm, damit ihr durch seine Armut reich werdet.
10 Ich will euch also in dieser Sache lediglich einen Rat geben, und das in eurem eigenen Interesse. Schlie3lich wart ihr im vorigen Jahr nicht nur die ersten, die Geld zusammenlegten; ihr
wart sogar die ersten, die den Wunsch hatten, sich an der Sammlung zu beteiligen. 11 Bringt dieses Unternehmen nun auch zum Abschluss; sorgt dafir, dass die Durchfihrung nicht
hinter der urspringlichen Bereitwilligkeit zurlickbleibt. Gebt entsprechend dem, was ihr habt! 12 Denn eine bereitwillig gegebene Gabe ist Gott willkommen, und ihr Wert bemisst sich
nach dem, was der Geber besitzt, nicht nach dem, was er nicht besitzt. 13 Schliel3lich soll es nicht dahin kommen, dass ihr anderen aus ihrer Not helft und dadurch selbst in Not geratet. Es
geht vielmehr darum, einen Ausgleich zu schaffen. 14 Zum jetzigen Zeitpunkt hilft euer Uberfluss ihrem Mangel ab, damit dann ein anderes Mal ihr Uberfluss eurem Mangel abhilft, und
auf diese Weise kommt es zu einem Ausgleich. 15 Es heil3t ja in der Schrift: »Wer viel gesammelt hatte, hatte nicht zu viel, und wer wenig gesammelt hatte, hatte nicht zu wenig.« 16 Gott
aber sei Dank! Er hat Titus einen ebenso grof3en Eifer flir euch ins Herz gelegt wie uns, 17 sodass er unserer Bitte, euch zu besuchen, bereitwillig nachkommt. Eigentlich ware diese Bitte
gar nicht notig gewesen; ihr liegt Titus so sehr am Herzen, dass er auch aus eigenem Antrieb zu euch gereist ware. 18 Zusammen mit Titus schicken wir noch einen Bruder - einen, der
wegen seiner Mitarbeit am Evangelium bei allen Gemeinden in hohem Ansehen steht. 19 Und nicht nur das: Er ist von den Gemeinden dazu bestimmt worden, uns nach Jerusalem zu
begleiten, wenn wir das Geld Ubergeben und damit dieses Werk der Gnade Gottes zum Abschluss bringen, diesen Dienst, den wir zur Ehre des Herrn und als Zeichen unserer
Hilfsbereitschaft tun. 20 Mit der Entscheidung, nicht allein zu reisen, wollen wir jedem Verdacht zuvorkommen; immerhin sind wir im Rahmen dieses Dienstes mit einer betrachtlichen
Summe unterwegs. 21 Ja, wir sind darauf bedacht, dass alles korrekt zugeht - nicht nur in den Augen des Herrn, sondern auch nach dem Urteil der Menschen. 22 Zusammen mit diesen
beiden schicken wir noch einen weiteren Bruder zu euch, einen Mitarbeiter von uns. Seine Einsatzbereitschaft konnten wir viele Male und in vielen Situationen erproben, und jetzt ist er
noch viel eifriger als sonst, weil er volles Vertrauen zu euch hat. 23 Wenn Fragen zu Titus gestellt werden: Er ist mein Gefahrte und mein Mitarbeiter, der sich fir euch einsetzt. Und was
unsere beiden anderen Brider betrifft: Sie sind Abgesandte der Gemeinden, Menschen, in deren Leben die Herrlichkeit von Christus sichtbar wird. 24 Nun ist es an euch, ihnen eure Liebe
zu beweisen und damit ihnen selbst und den Gemeinden zu zeigen, dass wir euch zu Recht gelobt haben. 1 Eigentlich ist es gar nicht ndtig, euch Gberhaupt noch etwas zu dem Dienst an
den Glaubigen in Jerusalem zu schreiben. 2 Ich kenne ja eure Hilfsbereitschaft und hebe sie den mazedonischen Geschwistern gegentiber immer wieder lobend hervor. »In der Provinz
Achaia«, so habe ich ihnen berichtet, »sind sie schon seit vorigem Jahr bereit, sich an der Sammlung zu beteiligen!« Und tatsachlich hat sich die groBe Mehrheit von ihnen von eurem Eifer
anstecken lassen. 3 Wenn ich jetzt trotzdem die Brider schicke, dann tue ich es nur, um sicherzustellen, dass wir euch in Sachen Geldsammlung nicht voreilig gelobt haben, sondern dass
ihr, wenn ich komme, auch wirklich so vorbereitet seid, wie ich es angeklindigt habe. 4 Es ist gut moglich, dass einige Mazedonier mit mir kommen. Stellt euch vor, sie missten feststellen,
dass ihr gar nicht vorbereitet seid! Wie beschamt wiirden dann wir - um nicht zu sagen: ihr - in dieser Sache dastehen! 5 Ich hielt es daher fir angebracht, die Brider zu bitten, dass sie zu
euch vorausreisen und daflr sorgen, dass das Geld fiir eure seit langem zugesagte Spende noch vor meiner Ankunft zusammengelegt wird. Auf diese Weise wird es dann auch wirklich
eine reiche und gesegnete Spende sein und nicht etwa ein kimmerlicher Betrag, der den Eindruck erweckt, als ob ihr geizig wart. 6 Denkt daran: Wer wenig sat, wird auch wenig ernten.
Und wer reichlich sat, wird reichlich ernten. 7 Jeder soll fir sich selbst entscheiden, wie viel er geben méchte, und soll den Betrag dann ohne Bedauern und ohne Widerstreben spenden.
Gott liebt den, der frohlich gibt. 8 Er hat die Macht, euch mit all seiner Gnade zu Uberschitten, damit ihr in jeder Hinsicht und zu jeder Zeit alles habt, was ihr zum Leben braucht, und
damit ihr sogar noch auf die verschiedenste Weise Gutes tun konnt. 9 In der Schrift heil3t es ja von dem, der in Ehrfurcht vor Gott lebt: »Er teilt mit vollen Hdnden aus und beschenkt die
Bedurftigen; das Gute, das er tut, hat fir immer Bestand.« 10 Derselbe Gott, der daflir sorgt, dass es dem Bauern nicht an Saat zum Aussaen fehlt und dass es Brot zu essen gibt, der wird
auch euch mit Samen fir die Aussaat versehen und daflr sorgen, dass sich die ausgestreute Saat vermehrt und dass das Gute, das ihr tut, Friichte tragt. 11 Er wird euch in jeder Hinsicht so
reich beschenken, dass ihr jederzeit gro3zligig und uneigennltzig geben kénnt. Und wenn wir dann eure Spende Uberbringen, werden die, die sie empfangen, Gott danken. 12 |hr seht
also: Dieser Dienst, der zur Ehre Gottes getan wird, tragt nicht nur dazu bei, die N6te der Glaubigen in Jerusalem zu lindern, sondern bewirkt noch weit mehr, indem er zu vielfachem Dank
gegenuber Gott fihrt. 13 Euer Einsatz bei diesem Projekt zeigt, dass ihr in eurem Glauben bewahrt seid, und dafir werden die, denen ihr dient, Gott preisen. Sie werden ihn daflr preisen,
dass ihr euer Bekenntnis zum Evangelium von Christus ernst nehmt und eure Verbundenheit mit ihnen und allen anderen auf eine so groB3zligige und uneigennitzige Weise zum Ausdruck
bringt. 14 Und wenn sie flr euch beten, werden sie das voll Sehnsucht nach euch tun, weil Gott seine Gnade in so reichem Mal3 Uber euch ausgeschttet hat. 15 Dank sei Gott fir das
unbeschreiblich gro3e Geschenk, das er uns gemacht hat!



10 Ich will euch in dieser Sache lediglich einen Rat geben, der euch nutzt. SchlieBBlich wart ihr im vorigen Jahr nicht nur die ersten,
die eine Sammlung begannen; ihr wart sogar die ersten, die den Wunsch hatten, sich an der Sammlung zu beteiligen.

11 Bringt dieses Unternehmen nun auch zum Abschluss; sorgt dafiir, dass die Durchfiihrung
nicht hinter der urspriinglichen Bereitwilligkeit zurickbleibt.

Gebt entsprechend dem, was ihr habt!

12 Denn eine bereitwillig gegebene Gabe ist Gott willkommen, und ihr Wert bemisst sich nach dem, was der Geber besitzt,
nicht nach dem, was er nicht besitzt.

13 SchlieBlich soll es nicht dahin kommen, dass ihr anderen aus ihrer Not helft und dadurch selbst in Not geratet.

Es geht vielmehr darum, einen Ausgleich zu schaffen.
14 Zum jetzigen Zeitpunkt hilft euer Uberfluss ihrem Mangel ab, damit dann ein anderes Mal ihr Uberfluss eurem Mangel abhilft.
Auf diese Weise kommt es zu einem Ausgleich.
15 Es heiBt ja in der Schrift: »Wer viel sammelte, hatte keinen Uberfluss,
und wer wenig sammelte, hatte keinen Mangel.«
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Gott aber sei Dank! Er hat Titus einen ebenso grof3en Eifer fiir euch ins Herz gelegt wie uns,
sodass er unserer Bitte, euch zu besuchen, bereitwillig nachkommt.
Eigentlich ware diese Bitte gar nicht notig gewesen; ihr liegt Titus so sehr am Herzen,

dass er auch aus eigenem Antrieb zu euch gereist ware.

Zusammen mit Titus schicken wir noch einen Bruder, der wegen seiner Mitarbeit am Evangelium bei allen Gemeinden
in hohem Ansehen steht.

Und nicht nur das: Er ist von den Gemeinden dazu bestimmt worden, uns nach Jerusalem zu begleiten,

wenn wir dieses Werk der Gnade Gottes zum Abschluss bringen,

diesen Dienst, den wir zur Ehre des Herrn und als Zeichen unserer Bereitwilligkeit tun.

Denn wir wollen vermeiden, dass uns jemand libel nachredet dieser reichen Gabe wegen, die von uns besorgt wird;
Ja, wir sind darauf bedacht, dass alles korrekt zugeht - nicht nur in den Augen des Herrn, sondern auch vor den Menschen.

Zusatzlich schicken wir noch einen weiteren Bruder mit, der seine Tuchtigkeit bei sehr vielen Gelegenheiten bewiesen hat

und sich in diesem Fall noch eifriger zeigt, weil er grof3es Vertrauen zu euch hat.

Was Titus betrifft: Er ist mein Gefahrte und mein Mitarbeiter, der sich flir euch einsetzt.
Was unsere Bruder betrifft: Sie sind Gesandte der Gemeinden, Christi Herrlichkeit.

Nun ist es an euch, ihnen Liebe zu zeigen und den Gemeinden zu beweisen, dass wir euch zu Recht gelobt haben.



1 Eigentlich ist es gar nicht n6tig, euch tGberhaupt noch etwas zu dem Dienst an den Heiligen in Jerusalem zu schreiben.
2 Ich kenne ja eure Bereitwilligkeit und hebe sie den Mazedoniern gegentber immer wieder lobend hervor.

»In der Provinz Achaiag, so habe ich ihnen berichtet, »sind sie schon seit vorigem Jahr bereit, sich an der Sammlung zu beteiligen!«
Und tatsachlich hat sich die gro3e Mehrheit von ihnen von eurem Eifer anstecken lassen.

3 Wenn ich jetzt trotzdem die Brider schicke, dann tue ich es nur, um sicherzustellen, dass wir euch nicht voreilig gelobt haben,

sondern dass ihr, wenn ich komme, auch wirklich so vorbereitet seid, wie ich es angekiindigt habe.
4 Es ist gut moglich, dass einige Mazedonier mit mir kommen.

Stellt euch vor, sie missten feststellen, dass ihr gar nicht vorbereitet seid!
Wie beschamt wiirden dann wir - um nicht zu sagen: ihr - in dieser Sache dastehen!
5 Ich hielt es daher fiir angebracht, die Brider zu bitten vorauszureisen und dafiir zu sorgen,

dass eure seit langem zugesagte Segensgabe noch vor meiner Ankunft zusammengelegt wird,
damit sie bereit ist wie eine Gabe des Segens, und nicht wie eine Gabe des Geizes.



Eine Gabe des Segens wiurde ...

1) die Echtheit ihres Glaubens bestatigen

2) den Heiligen in Jerusalem helten

3) die Einheit zwischen Juden und Nicht-Juden in Christus aufzeigen
4) Gottes Wesen sichtbar machen

5) Freude in den Gebern und Empfangern bewirken

6) viele dazu bringen Gott zu danken

/) die Herzen der Korinther weiten/tormen

on einem bereitwilligen, frohlichen, groBziigigen ¥ kommen.



